
 

Avis de travaux de 
construction 

 

You can find the construction notice in English here: 
www.metrolinx.com/lakeshorewest-docs 

Corridor ferroviaire de Lakeshore West 

Améliorations de la gare GO 
d’Oakville 
Mobilisation : 13 avril 2026 

Figure 1 : Carte montrant l’emplacement approximatif des travaux. Image de Metrolinx. 
 

À QUOI S’ATTENDRE  
À partir du 13 avril 2026, nous installerons une zone de dépôt de construction du côté sud de la gare GO 
d’Oakville pour soutenir la construction des améliorations et des rénovations des gares. Ce projet rénovera 
les quais avec des auvents, des abris et de nouveaux mini-quais, construira un nouveau pont piétonnier 
accessible avec quatre ascenseurs et escaliers vers les quais et les parcs de stationnement à étages, 
améliorera la boucle d’autobus avec de nouveaux quais, des abris et de la signalisation, et mettra à jour le 
bâtiment de la gare. 

https://www.metrolinx.com/en/projects-and-programs/lakeshore-west-line-go-expansion/get-involved/community-documents


   
 

Renseignements en date du : Avril 2026 

Cet avis peut être traduit dans une autre 
langue sur demande en nous envoyant un 
courriel à haltonregion@metrolinx.com 

You can find the construction notice in English 
here: www.metrolinx.com/lakeshorewest-
docs 

Communiquez avec nous : 
Écrivez-nous à l’adresse suivante : haltonregion@metrolinx.com   

 Retrouvez-nous sur Twitter @GOExpansion 
 Visitez le site Web : www.metrolinx.com/lakeshorewest 
Abonnez-vous à notre bulletin électronique à l’adresse suivante : 
www.metrolinx.com/subscribe 

 

Les résidents et les entreprises locaux peuvent ressentir du bruit et une augmentation de la circulation des 
travaux de construction pendant le projet. Les utilisateurs de la gare peuvent également rencontrer des 
détours temporaires pour les piétons. 

 
QUELS SONT LES TRAVAUX? 
À partir du 13 avril 2026, nous installerons notre complexe de construction sud pour soutenir les travaux 
d’amélioration de la gare. Une clôture sera installée pour sécuriser le site et une signalisation appropriée 
indiquera les détours que les usagers pourraient être obligés d’emprunter pour accéder à la station et aux 
quais. Nous pourrions également avoir besoin d’installer une enceinte de stockage dans la partie nord-
ouest du parc de stationnement. Si nécessaire, cela sera clôturé pour le sécuriser et une signalisation 
appropriée sera installée. 

À la suite de la mobilisation du site, des passages temporaires à planches seront construits pour permettre 
l’accès aux équipements lourds. Le côté nord du quai 2 existant sera élargi pour former un quai 
temporaire 1A. Des bordures de quai temporaires, des mini-quais temporaires et des dispositifs tactiles 
seront installés. 

À QUOI S’ATTENDRE 
Des précautions raisonnables seront prises pour 
minimiser les perturbations pour les résidents et 
les entreprises, notamment ce qui suit, sans 
toutefois s’y limiter :  

• Bruit : Les résidents et les entreprises situés à 
proximité de la zone de travail peuvent 
entendre du bruit causé par les camions, les 
équipements lourds et la livraison de 
matériaux, ainsi que tout autre équipement 
de construction nécessaire à ces travaux. Les 
travaux seront menés aussi efficacement que 
possible afin de minimiser les perturbations 
dans la région. Des moniteurs seront utilisés. 

• Éclairage : Des lumières seront dirigées vers 
le chantier pour minimiser la pollution 
lumineuse dans les bâtiments et les 
entreprises à proximité. 

• Vibration : Les moniteurs de vibrations seront 
utilisés au besoin pour s’assurer que les 
niveaux restent en dessous des limites 
autorisées. 

HEURES DES TRAVAUX 
• La mobilisation aura lieu pendant la journée. 
• Les travaux de construction dans le corridor 

auront lieu pendant la nuit. 

RENSEIGNEMENTS POUR LES PIÉTONS 
• Aucune incidence majeure n’est prévue pour 

les trottoirs municipaux ou voies pour piétons. 
• Il peut y avoir des détours temporaires pour 

diriger les piétons autour des zones de travail. 

 
RENSEIGNEMENTS SUR LE TRANSPORT EN 
COMMUN 
• Aucune incidence prévue sur le transport en 

commun. 
• Toute interruption future du service sera 

communiquée à l’avance. 

RENSEIGNEMENTS SUR LA CIRCULATION 
• Aucune incidence n’est prévue pour les 

routes locales. 

https://www.metrolinx.com/en/projects-and-programs/lakeshore-west-line-go-expansion/get-involved/community-documents
https://www.metrolinx.com/en/projects-and-programs/lakeshore-west-line-go-expansion/get-involved/community-documents
mailto:haltonregion@metrolinx.com
https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-programmes/ligne-ontario


 

 

Cet avis peut être traduit dans une autre langue sur 
demande en nous envoyant un courriel à 
HaltonRegion@metrolinx.com 

This construction notice is available in English upon 
request. If you are interested, please send an email to 
HaltonRegion@metrolinx.com. 

Communiquez avec nous : 

 Écrivez-nous à l’adresse suivante : HaltonRegion@metrolinx.com 
 Retrouvez-nous sur Twitter @GOExpansion 
 Visitez le site Web : www.metrolinx.com/lakeshorewest 

 

• Les véhicules seront déviés autour de la zone 
du site indiquée sur la carte. 

• Il y aura une augmentation de l’activité des 
véhicules de construction dans la zone 
indiquée sur la carte. 

• Des réductions de stationnement sont 
attendues. Les clients sont encouragés à 
utiliser le parc de stationnement à étages.  

ENGAGEMENT COMMUNAUTAIRE 
• Metrolinx dispose d’équipes dédiées à 

l’engagement communautaire, disponibles 
pour entrer en contact avec les résidents et 
les entreprises. 

• Si vous avez des questions, veuillez nous 
envoyer un courriel à 
haltonregion@metrolinx.com. 

mailto:HaltonRegion@metrolinx.com
mailto:HaltonRegion@metrolinx.com
mailto:TorontoWest@metrolinx.com
https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-programmes/expansion-de-la-ligne-ouest-de-lakeshore-west/ce-que-nous-contruisons/long-branch

